
ZdLUVA & t/Zi /JiL LEN L.tA) JEVOHEA § , C*J

(I) FinanOné riadit&stvo Slovenskej republiky, so sIdlorn Lazovná 63, 974 01 Fianská Bystrica,Slovenská republika, ICC 42 499 500 (d’aiej Ian cic)

(2) eIeznná spoloöno;t’ Cargo Slovak, a.s., so sidlom Drieñovä 24, 820 09 Bratislava,zapisariá v Obehodnorn reistri Okresného südu Bratislava I, oddiel: Sa,, vIoka ãislo3496/B, lOC: 35914921, DlO: 2021920065, iO DPH: SK2021920065 (d’alej lenObtvae

(d’alej spoloône a] mhvr strany alebo jednotlivo raa).

VZHADON NA TO, E:

(A) Obstaravater je právnickou osobcu oprãvnenou vykonàvat prepravu tovaru (veci) a s tmsüvisiace Prepravno-obstarávatel’ské ü kony a
(B) ZákaznIk ma záujem o poskytnutie tç’chto Pepravno-obstarávateFskch Okonov a je ochotn’za to zaplatit’ Obstaravaterovi Cenu;

ZMLUVNE STRANV SA DOHODLI TAKTO:

1. DEHNäCIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1. DefinIcie
Nasledujüce slová/slovné spojenia uvedené v Zmluve s vefkm zaOiatoOn’rn pismenom majüv Zmluve v akomkorvek gramatickom Ware nasledovn9 v’znam:

Cena - penana suma dohodnutã Zmluvn’mi stranami v Zmluve ako peña±né protipinenie,ktoré je Zákaznik povinn zaplatit’ Obstarãvatel’ovi za vykonanie Prepravno-obstarávatelsk9chükonov podra a v sülade so Zmluvou.

DPI-I - dan z pridanej hodnoty tak ako je definovaná a upravená veohecne záväzn’miprávnymi predpismi Slovenskej republiky

Kontaktná osoba - zamestnanec Zmluvnej strany urãen’ Zmluvnou stranou v Zmluve, ktor
je opravnen’ zastupovat’ Zmluvnü stranu v obchodn’ch a technick’ch zãleitostiachsüvisiacich s pinenirn predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol’vek inej stivislosti s pinenim predmetu
Zmluvy, priom rozsah zastupovat’ Zmluvnci stranu mO±e byt’ obmedzen v Iánku 8.2
resp. 8.4.

Kontaktné üdaje - üdaje Zrnluvn’ch strán, na ktoré sa oznamujü a/alebo doruãujU akékol’vek
oznámenia, iadosti, poadavky, nãvrhy, dispozIcie, reklámácie, sühlas/nesühlas,schválenie/odmietnutie schvãlenia alebo akãkolvek ma komunikácia predpokladana,
vyadovana alebo povolena Zmluvou.

NepretrAtá prevádzka - prevadzka Obstarãvatela trvajca 24 hodln denne.

Obchodn zákorinIk - zákon . 513/1991 Zh. Ohchodn9 zákonnIk ‘, znenI neskorIch
predpisov.

Pepranocbatariva’aké krny Ukony dohodnuté a vykonàvane Obstarávetel’om pre
a/alebo v mene Zãkazn(ka podia a v sülade so Zmluvou, pnom tieto ükouy sOvisia
s vykonávanIrn prepravy tovaru (vecI), v ktorch Obstaré’atel’ vystupuje vo vzt’ahu
k Zákaznikovi ako dopravca.

VSP — Sekc;ia Vychodoslovenské prekhdiskã ko oraTIiai Ioka Ohtnrévatera,
v rárnci ktore] vykonáva Prepravno-obstaravatelské Ukouy.



-

1 2. V,kadové pravdIä
Ak ekioré iJstanovera tejto Zmluvy ne ii apkovern vo viih k pred’rnewtakéto w;trKwerna S2 na dan’ prpac nepouziju

1 3. Neoddeuternou sUOast’ou Zmiuvy su vetky jej prflohy Neoddehternou süast’nu Zrnuvy 52stávajl’P aj pisomné dodalky. ktorë Zmiuvné strany podpIsa p0 vzájornnej dohode,

2. DT ZJilLUW

Obstarãvat& sa zavzuje vykona pre Zákaznika a/aiebo v mane ZákaznIka roasledovréPrepravno-obstarvaterske Okony:

(a) né Prepravno-obstaravaterské ükony, bUe pecifikované v Prilohe .. ‘, pIsm. (a)Zmluvy

a Zákaznlk sa zavzuje zaplatit’ Obstaravaterovi Cenu.

3. SPôSO REALIZACIE PREDMETU ZMLUVY A W1IESTO PLNENIA

3.1. Zmluvné strany sa dohod na nasiedovnom spôsobe reaIizáce predmetu zmiuvy:

(a) me Prepravno-obstaravaterske ükony, bIi±ie pecifikované v Prilohe ë. 1, pism. (a) budeObstaravater vykonáva na základe pIsomnej dispozIcie ZákaznIka.

3.2. Obstarávat& sa zavãzuje pinir predmet zmluvy v dohodnutom mieste pinenia, ktorm je:SVSP ierna nad Tisou poas nepretritej prevdzky.

4. CENA A PLATORNE PODMIENKY

4.1. Ceny za vykonane jednotliv9ch Prepravno-obstaravate1sk’ch ükonov sü uvedené v PrIioheO. 1 — Dohodnuté ceny.

4.2. Zrnluvné strany sa dohodil na Cene uvedenej v ëiánku 4. bode 4.t, v salade so zákonom
O. 18/1 996 Z. z. o cenách v znenI neskorIch predpisov. Ceny sü bez DPH.

4.3. Zakaznlk bude uhrdzat’ Cenu podia podmienok dohodnutch v Zmiuve o bezhotovostnorn
piatobnom styku ö. 1320/02-19333/2014 uzavretej s Obstarávatei’om.

4.4. AkikoI’vek zmenu Dohodnutej Ceny, ktorã je uvedenã v Prriohe a. 1 k Zmiuve je mo±né
dohodnOt’ len pIsomne, formou dodatku k Zmiuve.

5. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVN’CH STRAN

5.1. PRAVAA POV1NNOST1 zAi<,zNh’

ZákaznIk sa zaväzuje:

(a) predio±it’ Obstaravaterovi yeas vetky potrebné dokiady, ako aj pisomné dispozicie, ktoré
sü nevyhnutné k pineniu povinnosti na strane Obstaravatera na základe Zrnluvy a to ete pred
prichodom zásieiky

(b) v prlpade, e Obstaravater pIsornne vyzve Zákaznka na dopinenie pisomnosti podra
predchadzajticeho odstavca, rasp. na predloenie d’al1ch, dopinit, resp. predloit’ ich ha.
zbytoOného odkadu v lehote urCenej Obstaràvatel’orn
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c) nuest zudpc ednost’ a prãvnost’, it’ a uposi podar9h dhsp1c1, infcic1a dokiadov a z)dpo’edat za kcid, ktorá vnikne v dñsEdku nespItena t’cho poni’osd,ako aj 9c’.h povinnorti podca ?rnluvy

(d) nei’uit’ Obstaràvat&a bez jehc predchàzaji’ceho sUhksu svojou osobno’ prItornnost’oupd pneni jeho povnnosti podta Zrnkivy

5,2. PRAVA A POVNNOS1i OE3STARAvATELA

Obvt

(a) vykonávaV pre Zthkaznika Prepravno-obstaràvat&ske Ukony uvedené V . 2 ZmUuvys odhornou starosthvost’ou, vöas a za Cenu poda öL 4 Zmhivy

(b) bez zbytoöného odkadu pisomne upozornW Zákaznika na nesprávne a neüpné dispozke,pokyny, nformácie, resp. chbajüce dokady, ktoré je povinn’ podta Zmluvy dodat’ ZákaznikObstaravaterovi, ako aj na vetky okolnosti, ktoé pri plnenr predmetu Zmuvy :istll a mô2umat’ vplyv na zmenu dspozIciI aUebo pokynov ZákaznIka,

ÔALIE DOHODNUTE PODNKY

6.1. Zmuvné strany sa zavzujü vzãjomne spolupracovat’ a poskytriüt’ si süãnnost’ potrebnü napinenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavzujü inforrnova sa o vetkchskutoónostiach relevantn’ch pre riadne a vöasné pinenie svojich povinnosti a závãzkovvypl.vajücich im zo Zmluvy, ako aj o skutoOnostiach, ktorê by mohil zmarit’ alebo podstatnest’a±it’ plnenie predmetu Zmluvy. Za t9mto üöelom sa zmluvné strany zavzujü bezodkladnepIsomne oznámit’ si na adresu uvedeni v Kontaktn9ch üdajoch ka±dü zmenu t’kajücu sa:

(a) obchodného mena
(b) sIdla
(c)lO
(d) DIO
(e) lO DPH
(f) vstLipu do likvidácie

6.2. Zmluvne strany sa dohodli, e v prIpade zmeny dajov uveden’ch v bode 6.1. Zmluvy nebudüuzatvãrat’ dodatok k Zmluve, postaOI pIsomné oznámenie doruöené prostrednIctvom potty,osobne alebo expresnou kuriérnou slubou na Kontaktné üdaje alebo odovzdané osobneKontaktnej osobe.

7. KONTAKTY A DORUÔOVANIE

7.1. Akékofvek oznãmenia, iadosti, po±iadavky, návrhy, dispozIcie, reklamãcie sühlas/nesühlas,schvãlenielodmietnutie schvãlenia alebo akãkoIvek ma kornunikécia predpokladanà,vyadovana alebo povolená Zmluvou (d’alej len Korepondencia) musi mat’ pIsomnü formua musi byt’ doruöenã Zmluvnej strane potou, elektronickou potou, osobne, expresnoukuriérnou slubou, faxom na Kontaktné üdaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdanã osobneKontaktnej osobe Zmluvnej strany (okrem vnirniek uveden9ch v tejto zmluve). Zmluvnéstrany sa dohodli, e akékol’vek pisomnosti t9kajüce sa skonöenia trvania tejto Zmluvy budüdoruöované len prostrednictvom potty, osobne alebo expresnou kuriérnou slubou, a to naadresu sIdiel Zmluvnch strán uveden’ch v tejto Zmluve ibae odosielajücej Zmluvnej straneadresát pIsomnosti oznámil novü adresu sidla a sasrie sa Zmluvné strany dohodli, e tietopIsomnosti Si budU zasielat na vedornie aj olektronickou potou na adiesu uvedenüv Kontaktnich daoch Zmluvnej strany/ Kontaktr9m osohám Zmluvnej strany.

7.2. Korepondencia sa povauje za doru(eni v den doruOenia zásielky, resp. v den odrnetnuthiprevzatia zasielky, ak bola záse1ka doruOená potou, osohne aleho expresnou curiéiou
slubou V pr!pade vratenia zAsielky ako nedoruôenej sa Korepondencia paue zdoruöen( dñom jej vrátenia a to aj vtedy, ak sa Zmluvná strana o torn nedozvedela
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8. UDAJE A KoA: ©)[Y I.UW R1

81.KontaktnéUdajeObstaravatera

\dresa elezniná spolonosr Cargo SlovaMa, a.s. Usek prevàdzky, Sekcia

dresa pre Zeleznãná spolonost’ Cargo Slovakia, as., Usek ekonorniky, Sekcia OTZ,doruãovane rekmâc Oddelene vvbavovania reklamádll. Zeleznióná 1 04272 KoceU ZThaiZZZZZ
2KonasopyObstaravatera

Meno priezvisko a/alebo relefan/Fax E-mailunkcia Rozsah opravnema
Ing. Jan Ténai, riaditel’ 056 229 2570 enai.jan@zscargo.sk 7

-
ekcie v’chodoslovenské UV za ez o.. a
rekladiská dispozice

&3._KontaktnéüdaieZákaznIka

dresa Finanné riaditeFstvo Slovenskej republiky, Coln’ ürad Michalovce,
Plyná.renská 4, 071 01 Michavce

Telefón )56 6872495
Fax )56 6872409
E-mail ‘isQryk
Internet

— w.financnaspava.sk

4.KontpsoZákaznIka
Meno a priazvisko JTelefon 1E-1L -—__jozsah_0PfL_1pplk. Ung. Viliam Procek, 056 6872495 Zmluvné zãIeitosti ariaditel’ colného Cradu

.—.— jpozIcie

9. TRVANIEZMLUVY

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, ±e Zmluva zaniká:

(a) pIsomnou dohodou Zmluvn9ch strán v den tam uveden9;

(b) nadobudnutim üöinnosti pisomneho odstüpenia Obstarávatefa od Zmluvy v siiIades bodom 9.2 Zmluvy;

(c) uptynutim v’povednej lehoty na zãkiade psomnej v9povede ktorejkolvek zo Zmluvn9chstrán V sülade s bodorn 9. 3 Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktorü bola Zmluva uzatvorená.

92. Obstaravater je oprávnen odstüpit’ od Zmluvy ak sa Zakaznlk dostane do omekanias ühradou Ceny podra a v sülade so Zrnluvou a Obstaravaterovi vznikriü voöi nemupohradavky p0 lehote splatnosti podra Zmluvy o bezhotovostnom platobnorn styku
. 1 320/02• 19333/2014 uzavretej s Obstarávatel’om alebo ak sa Zákaznik dostane dolikvidácie.

Pisornné odstüpenie od Zmluvy nadobUda platnost’ a iinnost’ dñom jeho doruãenia druhejZmluvnej strane. Qdstüpenie od Zrniuvy sa vak nedot’ka nároku na náhradu kody, ktorávznikla v dôsledku poruenia povinnosti,

9.3. Zmluvu rnono vypovedat’ len pisomne a to aj hez udania dôvodu. Vpovecná lehota e1 (eden) kslendárny mesiac a zaëna plyrnt’ prv9rn dñorn kaIendámehc rnescanasledujüceho po kaendárnom me;iaci, v ktoium bola pisurnná v,poveci’ e:m)vvy doT uOenàdruhe Zmluvn strane. Uply’nutm v9povednej ehoty mluva aniká.

4



(I’é.t ,,

94. Zánik tejto Zrriuvy nerná pyv ra pâva a povnnost Zmluvnych stri, <toé ivkie)dsLencde Zrnuvy

ltL oo9t AVO A JC9A

101. Zmuva, interpretácia a vztahy, ktoré vznkU ajej základe sa rada veobecne zãväznmprávnym predpisrni Slovenskej repubOiky s trn, e Zmluvné strarty sa dohodli, e pouitieakehokorvek ustanovena ktorehokorvek veobecne závzného právneho predpsu Sovenskejrepubky, ktoré nie je kogentné, je v9&ovne vylüöené v rozsahu, v ktorom by jeho poutiemohb ment’ (ã u2 üpne aebo ëastoóne) vznam, Uëe alalebo ntepretãchi ktoréhoorvekustanovena Zmuvy a/alebo dokurnentov vznknut’’ch na je záMade.

102. Ak9korvek spor, nezrovnaost’ a/aUebo rozpor ZmOuvn’ch strán, ktor vznkne zo Zrnluvy alebov akejkoivek süvisosti so Zrnluvou (vrátane ak’chkovek a vetk’ch sporov tkajtcich sa jejuzavrefia, platnosti, Unnosti, existencie akebo ukonöenia) sa bude riet prednostnevzájomnrni rokovaniami Zrnluvnch strán veden’mi v dobre viere a s dobrm ümyslom. Aksa tak’to spor, nezrovnalost’ alalebo rozpor nepodari vyrief ani vzájomn’mi rokovaniamiZmluvnch strán, Zmluvné strany sa dohodli, e budU posttipovat’ spôsoborn uvederimv bode 10.3 Zmluvy.

10.3, Zmluvne strany sa dohodli, e vetky spory, vzniknuté z pravnych vzt’ahov vypIvajCcchz tejto Zmluvy alebo süvisiacich s touto Zmkivou, vrátane vetk’ch vedl’ajIch právnychvzt’ahov, nárokov na vydanie bezdOvodného obohatenia, nárokov na náhradu kody, sporovo platnost’, v’klad, zãnik tejto Zmluvy predlo±ia na rozhodnutie prIslunému sOdu podraplatného právneho poriadku Slovenskej repubky.

11. CELADOHODA

Táto Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vetky zmluvy, ktoré Zrnluvné strany uzavrt’i nazáklade tejto Zmluvy, obsahujü celü dohodu ZmIuvn’ch strán t9kajücu sa transakciIzam9ranch touto Zmluvou a nahrãdzajü vetky predchádzajüce dohody ZmIuvnch strán,üstne alebo pIsomné, t’kajüce sa t9chto transakcii.

12. ZAVEREÔN USTANOVEMA

12.1. Zmluvné strany sa dohodli, ±e Zmkiva sa uzatvára na dobu urtü do 31. 12. 2014. Táto
zmluva nadobüda platnost’ dñom je] podpIsania oboma ZmIuvnmi stranami a üöinnost’ dñomnasledujücim p0 dni jej zverejnenia podra osobitného predpisu. ZãkaznIk siöasne prehiasuje,e ako povinna osoba v zmysle zékona ö. 211/2000 Z. z. o slobodnorn prIstupe k informáciám
a o zmene a dopineni niektor’ch zákonov (zákon o slobode informáciI) v znenI neskorIchpredpisov zabezpeöI zverejnenie Zmluvy v Centrálnom registri zmlüv vedenom Uradom vády
SR.

12.2. Ustanovenia tejto Zmftivy je moné menit’ en na základe pIsomnej dohody ZmIuvn’ch strén
formou pIsomn9ch a oIsIovan’ch dodatkov k Zmluve, podpIsan9ch Zmluvn’mi stranami,okrem pripadov, ked’ je dohodnutá monost’ zmeny Zrnluvy formou pIsomného oznãmenia
druhej Zmluvnej strane.

12.3. Vetky prilohy Zmluvy tvoria jej neodd&itel’nü suaasr. V pripade akehokorvek rozpow rnedzi
ustanoveniami a/alebo znenim ólánkov Zrnluvy a ustanoveniami a/alebo znenim prIloh
Zmluvy, maji prednost’ ustanovenia a/alebo znenie Olánkov Zmluvy.

12.4. Zrnluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, priöorn Obstarávater obdi dye oinopy
a ZákaznIk tri rovnopisy.

12.5. Zrnluvné strany vyhasujü, ±e maji spOsohost n pravne ükony v pinorn mzsehu a ich
zmuvnã vonost’ rile je iadnyrn spOsoborn obmedzená niluvn strany d’aIej vyhsujr, ze



?mluva )1{))2O14

Zmuvu uztvoriU na zákade oh skutoánej, slobodnej a vánej vOk, ktorü prejavW urtoa zrozumfteUne Zrnuvu uzatvorW dobrornyserne a v dobrej vere a neuzatvorW u an v ornye, anpod nátlakorn a an v tesn za nápadne nevhodn9ch podmenok, Zmuvu si preta, obsahuZmuvy porozurn a na znak sühasu s obsahorn zmUuvyju vastnorune podpIsaL

PrAoha:

Priloha ö.1 — Dohodnuté ceny

Dna Dna

elezniënã spooënost’ Cargo Finanëné riaditel’stvo SlovenskejSlovakia, a.s. republiky

Ing. Peter Fejfar ACCA Ing. Frantek lmreczeCIen predstavenstva prezident finannej správyRiaditel’ üseku ekonomiky

Ing. Miroslav Hopta
Riaditel’ Useku prevadzky
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PRILOHA . 1
DOHODNUTE CENY

K PREPRAVNO-OBSTARAVATELSKEJ ZMLUV ô 91 012014
MEDZI

Finarne riaditerstvo Sbv& repubky
A

eIezniná spoIonost’ Cargo Sbvaka, a.s.

1. PREDMETZMLUVY A DOHODNUTE CENY

(a) me Prepravno-obstarávate1ké ükony:

Kód Oznaenie Ukonu Cena bez DPH I
Merná jednotka

1730 Prekládka rUd kovovch a nekovovjch, pellet, uhila,
ostatného sypaného tovaru EUR/tonu

Dna Dna

eIezniná spoIonosr Cargo Finanné riaditefstvo SovenskejSlovakia, as. republiky

Ing. Peter Fejfar ACCA Ing. Frantiek lmrecze
Olen predstavenstva prezident finannej správy
Riaditef üseku ekonomiky

Ing. Miroslav Hopta
Riaditef Useku prevádzky


